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Révision de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEI est
constamment revu par la Commission afin d’assurer qu’il
refléte bien P'état actuel de la technique.

X

Les renseignements relatifs a4 ce travail de révision, a I'éta-
blissement des éditions révisées et aux mises 4 jour peuvent
étre obtenus auprés des Comités nationaux de la CEI et en
consultant les documents ci-dessous:

@® Bulletin de la CEI

®  Annuaire de lIa CEI

Revision of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information on the work of revision, the issue of revised
editions and amendment sheets may be obtained from IEC
National Committees and from the following IEC sources:

® IEC Bulletin

@ IEC Yearbook

[ J Ca‘alogue des publications de la CEI

Pufjlié annuellement

Termingplogie

En ce|qui concerne la terminologie générale, le lecteur se
reporteral & la Publication 50 de la CEI: Vocabulaire Electro-
techniqug International (VEI), qui est établie sous forme de
chapitres| séparés traitant chacun dun sujet défini, I'Index
général qtant publié séparément. Des détails complets sur le
VEI peuyent étre obtenus sur demande.

Les tegmes et définitions figurant dans la présente”publicatiQ
ont été [soit repris du VEI, soit spécifiquement
aux fins [de cette publication.

r

Symbolgs graphiques et littéraux

Pour les symboles graphique
d’usage gfnéral approuvés par

— la Publication 27 dé

en élegtrotechnique;

— la Publlication 617 de
schémag.

Les symboles ¢
tion ont Bté soit rdpris des
soit spécifiquément ay

Publicajions\de la CEI établies par le méme
Comité [d’Etudes

® Catalogue of JEC Publj
Published yearly

Terminology
For general térmi g referred to IEC Publi-

e ; Vogabulary (IEV),
geparate chapters each dealing
eneral Index being|published as a
etails of the IEV will be supplied

definitions contained in the] present publi-
have ecither been taken from the IEV| or have been
apptoved for the purpose of this puplication.

aphical and letter symbols

For - graphical symbols, and letter symbols [and signs .ap-
proved by the IEC for general use, readers arel referred to:

~ IEC Publication 27: Letter symbols to be used in electrical
technology;

- IEC Publication 617: Graphical symbols for fliagrams.

The symbols and signs contained in the pregent publication
have either been taken from IEC Publications| 27 or 617, or
have been specifically approved for the purpos¢ of this publi-
cation.

IEC publications prepared by the sam
Technical Committee r

Lattention du lecteur est attirée sur les pages 3 et 4 de la
couverture, qui énumeérent les publications de la CEI préparées
par le Comité d’Etudes qui a établi la présente publication.

The attention of readers is drawn to pages 3 and 4 of the
cover, which list IEC publications issued by the Technical
Committee which has prepared the present publication.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES
ET ANALOGUES

Deuxiéme partie: Reégles particuliéres pour les plaques a griller électriques
a usage collectif

PREAMBULE

les™questiony techniques, préparés par des Comités

1) Les décisions ou accords officiels de la CEI en ce qui concerng
, expriment dans |a plus grande

d’Etudes ot sont représentés tous les Comités nationaux s’intéressas
mesure possible un accord international sur les sujets examifiés.

2) Ces décisions constituent des recommandations internatiofales (et pont, ag ¢ telles par les Comjtés nationaux.

3) Dans le but d’encourager l'unification AntexgatiopdleNla €EI eXpri e weew que tous les Comités natiqnaux adoptent

doit, dans la

appareils
ecurité  des

La pré@
électriques ;

appareils élegt
Elle constitud emplace la
premiéfe editien,

xitme partie est destinée a étre utilisée conjointement avec la [Publication
] I. Elle a été établie sur la base de la deuxiéme édition (1976)] deuxiéme
impfession (1983), incorporant les modifications n® 1 (1977), n® 2 (1979) et n°® 3 (1982). Les
édifions ou modifications futures de la Publication 335-1 de la CEI pourront &trq prises en
considération.

La présente deuxiéme partie compléte ou modifie les articles correspondants ‘de Ila
Publication 335-1 de la CEI de fagon & la transformer en norme CEI: Régles de sécurité
pour les plaques a griller électriques a usage collectif (deuxi¢me édition).

Lorsqu'un paragraphe particulier de la premiére partie n’est pas mentionné dans cette
deuxiéme partie, ce paragraphe s’applique pour autant qu’il est raisonnable. Lorsque cette
deuxiéme édition spécifie «addition», «modification» ou «remplacement», la prescription, la
modalité d’essai ou le commentaire correspondant de la premiére partie doit étre adapté en
conséquence. )
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL
APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for commercial electric griddles
and griddle grills

FOREWORD

1) The formal d¢cisions or agreements of the IEC on technical matters, prepavred by
the National | Committees having a special interest therein are represented,
international donsensus of opinion on the subjects dealt with.

2) They have th
that sense.

3) In order to pfomote international unification, the IEC g
the text of the IEC recommendation for their nationa
divergence befween the IEC recommendation and the cdgresponding
clearly indicat¢d in the latter.

This publication has
Catering Equipment, of
Electrical Apgliances.

It forms th¢ second ed

The text of|thi

This Part 2
established o ]
amendments INo. I/ (1977),
editions of or|améndments to IEC Publication 335-1.

No 2 (1979) and No. 3 (1982). Consideration may be given to future

which -all

ssible, an

This Part 2 supplements or modifies the corresponding clauses in IEC Publication 335-1, so
as to convert that publication into the IEC standard: Safety requirements for commercial

electric griddles and griddle grills (second edition).

Where a particular sub-clause of Part 1 is not mentioned in this Part 2, that sub-clause
applies as far as is reasonable. Where this second edition states ‘“‘addition”, “modification” or
“replacement”, the relevant requirement, test specification or explanatory matter in Part |

should be adapted accordingly.
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Les différences suivantes existent dans certains pays:

— Les appareils ordinaires ne sont pas admis (paragraphe 6.1).
- Seule une fixation du type X est admise (paragraphe 25.4).

— Des valeurs plus faibles pour les courants de fuite sont spécifiées (paragraphes 13.2 et 16.2).

Dans la présente publication:
1) Les caractéres d’imprimerie suivants sont utilisés:

— prescriptions proprement dites: caractéres romains;
— modalités d’essais: caractéres italiques;

— commentaires: petits caractéres romains

2) Les paragraphes et les figures complémentaires & ceux de la premiére partie sontnumérdtés & r de 101; les
annexes complémentaires sont appelées AA, BB, etc.

La publication suivante de la CEI est citée dans la présente norme:

Publication n°® 529 (1976): Classification des degrés de protection procuypés pa
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The following differences exist in some countries:

— Ordinary appliances are not allowed (Sub-clause 6.1).
— Only Type X attachment is allowed (Sub-clause 25.4).

~ Lower values for leakage current are specified (Sub-clauses 13.2 and 16.2).

In this publication:
1) the following print types are used:

— requirements proper: in roman type;

— test specifications: in italic type;

— explanatory—matter—in—smatler—roman—types

2) sub-clauses or| figures which are additional to those in Part 1| sare numbered starting from 101; additi
are lettered AlA, BB, etc.

The following I HC publication is quoted in this standard:
Publication No. 529 (1976): Classification of Degrees of Protection Provided by Enclosur

3§
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SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES
ET ANALOGUES

335-2-38 © CEI 1986

Deuxiéme partie: Régles particuliéres pour les plaques a griller électriques

a usage collectif

1. Domaine d’application .
L article de la premiére partie est applicable, avec I’exception
1.1 Remplacement:

La présente norme s’applique aux plaques a grille
sont pas destinées aux usages domestiques.

— aux appareils destinés a étre
exemple, des atmosphéres corresive

Lattention

par les~orga
trav

¢ de\la premiére partie est applicable, avec les exceptions suivantes:

224

La puissance nominale est la somme des puissances nominales de tous les éléments individue
qui peuvent &tre alimentés & la foxs, si pluswurs combinaisons d’éléments sont possibles, celle

ectif qui ne

‘autres- formes

idération.

comme, par

>

ipns, des régles

E nécessaires.

sont imposées
protection des

Is de Pappareil
qui donne la

PUISS: I TICeTroTTTTate:

"2.2.19  Addition:

Lorsqu'il est fait allusion & la classe II dans la présente norme, il s'agit d’une partie de construction conforme

4 la classe I

2.2.20 Addition:

Lorsqu’il est fait allusion & la classe III dans la présente norme, il s'agit d’une partie de construction conforme

a la classe III.
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SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL

APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for commercial electric griddles

1. Scope

and griddle grills

This [clause of Part 1 is applicable except as follows:

1.1 Replacement:

This ptandard applies to electrically operated commercial griddle§ and

intendedl for household use.

The el

and the influence of the non-electrical parts on the electrical parts is také

This sthndard does not apply to:

- continu

- grills,

ctrical part of appliances making use of other forms of energy i

us process griddles for the mass production of food,

- appliandes intended to be used in locations where spedi

or expl

For ap

Attenti
authorities

2. Definitiong
This d
2.2.4 Additio

The rat

. For appliances intended to be used_in vehicles or\ on boardyships\or s
necessary.

n is drawn to the fa

responsible fo@lt

latse o i plicable except as follows:

d doput is the sum of the rated inputs of all the individual elements in the appliance which can be

on at one

time; where there are several such combinations possible, that giving the highest input is used in

determining the rated input.

2.2.19 Addition:

Wherever Class II is used in this standard it is understood to mean a part of Class II construction.

2.2.20 Addition:

Whereve

r Class IIT is used in this standard it is understood to mean a part of Class Il construction.
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2.2.29 Remplacement:

CEI 1986

Les conditions de dégagement utile de chaleur correspondent a un fonctionnement de

l’appareil dans les conditions suivantes:

Les appareils sont mis en fonctionnement, selon les instructions du constructeur, sans
charge et les dispositifs de commande ajustés de fagon a donner les températures

indiquées ci-dessous, la température étant mesurée au point le plus chaud
surface contrélée.

Les dispositifs de commande ‘4 plots sont réglés sur la premiére position

de chaque

qui donne

une température égale ou supérieure a 275 °C. Les dispositifs de commande cycliques sont
ajustés de fagon que la valeur moyenne de la température pendant le cycle soit de

LY. 7 IR 2 oY o W o 1 i ‘- 4 %~ —Lk ffaant 1 qs bSE N | FAAS
LT 0 T3 CTTT eI PpUT AUUT U TICT DUl UL T At T, Te U R PUSsTUT UL OO A Y

o, . \ .
a la position maximale.

d’épaisseur dont la surface est égale a4 la plus petite ‘\surface
chauffantes. '

commandées séparément, les dispositifs
obtenir les conditions de dégagemen
directement. Au cas ou les d
dégagement utile de chale

ur la plaque
séparément, les co

2.2.30 Remplacement:

I’appayeil
chale@

iler simple est un appareil de cuisson par contact direct
ériller et une surface chauffante. '

e est réglé

ition la plus
s¢parées par

le 10 mm
ux plaques

sont pas
le fagon a
commandée
hditions de

s 1’appareil
lus sévéres
| fabricant,
t utile de

entre une

hultané des

3. Prescription générale

L’article de la premiére partie est applicable.

4. Genéralités sur les essais

L’article de la premiére partie est applicable, avec les exceptions suivantes:
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2.2.29 Replacement:

Conditions of adequate heat discharge denote that the appliance is operated under the
following conditions:

Appliances are operated in accordance with the manufacturer’s instructions with no
load and with the controls set to give the temperatures as set out below, the temperature
being measured at the hottest point of each controlled cooking surface.

Stepped controls are set to the first position which gives a temperature equal to or
greater than 275°C. Cycling controls are set so that the mean value of the temperature
over the cycle is 275 £ 5°C. If this temperature cannot be reached, the control is set at
the mgxtrmomm:

Griddle grills are operated open or closed whichever is the more upfa
in the |closed position, the plates are separated by a heat-resistant low<co du
panel |0 mm thick and having an area equal to the smaller of thé
two heating plates.

For |griddle grills where both plates are not sepays 3 ° is
adjustefl so that conditions of adequate heat dischafge rare achieve p the directly
controiled plate. Where both plates are separately of adequate
heat digcharge apply to both plates.

2.2.30 Repldcement:

Normal load denotes the 163 atne qrs incorporated in the appliance
are opgrated in the intended msa & severe conditions which can be
expected in normal use e _mvanufacturer’s instructions, while the

appliange is operatii% un ate heat discharge.

Additional definitions

2.2.101 Griddle denotes~a i or cooking by direct contact between one side of the
food and a heated surface.

2.2.102 Gridgle grillhdenotes\an “appliance for cooking by direct simultaneous contact of both
sides of|the food With two heated surfaces.

3. General requirement

This clause of Part 1 is applicable.

4. General -notes on tests

This clause of Part 1 is applicable except as follows:
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Paragraphes complémentaires:

4.101 Pour les appareils mixtes, si la tension requise pour augmenter la puissance absorbée par
les sections chauffantes a 1,15 fois la puissance nominale dépasse de 3 V la tension
nécessaire pour porter la tension des moteurs 4 1,06 fois la tension nominale, une
alimentation séparée pour les moteurs est utiliée.

4.102 Les appareils, lorsqu’ils sont montés en combinaison avec ou incorporent d’autres appareils,
sont essayés conformément aux prescriptions de cette publication. Les autres appareils doivent étre
mis en fonctionnement simultanément, conformément aux prescriptions de la norme correspondante.

4.103 Sauf spécification contraire, les conditions et prescriptions des essais sont applicables aux
-deux surfaces des plaques a griller doubles.

5. Caractéristiques nominales

L’article de la premiére partie est applicable.

6. Classification
- Larticle de la premiére partie est a

6.1 Addition:

Ajouter ce qui suit au poin
529 de la

tallation:

7. Marques et \indications

L’article de la premiére partie est applicable, avec les éxceptions suivantes:

7.6  Addition:
Ajouter ce qui suit & la liste des symboles:

IPXS e i construction protégée contre les jets d’eau.

7.12 Addition:

Une notice d’instructions précisant toute mesure spéciale & prendre lors de I'installation
doit &tre jointe a I'appareil. Des instructions de fonctionnement et d’entretien a Iintention
de T'usager, par exemple pour le nettoyage, doivent également étre données.
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Additional sub-clauses:

4.101 For combined appliances, if the voltage required to increase the input for the heating
sections to 1.15 times rated input exceeds the voltage required to increase the voltage of the
motors to 1.06 times rated voltage by 3 V, a separate supply is used for the motors.

4.102 Appliances, when assembled in combination with or incorporating other appliances, are
tested in accordance with the requiremenis of this standard. The other appliances are
operated simultaneously in accordance with the requirements of the relevant standards.

4.103 Unless otherwise specified, the test conditions and requirements apply to both surfaces of

griddle[ grills.

5. Rating

- This [clause of Part 1 is applicable.

6. Classification

This |clause of Part 1 is applicable except as follows:

6.1 Addition:
Add |the following to Item 2:
— jet-pr

Degre¢es of Protection Protided by

Addition:

3. Accdrding to do

— appliances intendgd

There
present. |

7. Marking

This flause/of Part 1 is applicable except as follows:

7.6 Addition:
Add the following to the list of symbols:

IPXS o jet-proof construction.

7.12  Addition:

The appliance shall be accompanied by an instruction sheet detailing any special
precautions necessary in installation. Operating instructions and instructions for user
maintenance, for example cleaning, shall also be given.
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Les appareils qui sont munis d’un socle de connecteur et qui sont destinés & étre
partiellement ou complétement immergés dans l’eau pour le nettoyage doivent étre
accompagnés d'une notice d’instructions indiquant que la prise mobile de connecteur doit
étre retirée avant de nettoyer l'appareil et que le socle de connecteur doit étre séché

\

avant d’utiliser & nouveau l’appareil.

Pour les appareils reliés de facon permanente aux canalisations fixes, la notice
d’instructions doit donner des renseignements sur les précautions 4 prendre lors de
I'installation en ce qui concerne le courant de fuite.

Si. un appareil n’est pas d’une construction protégée contre les jets d’eau, des
instructions claires et détaillées pour I'usager doivent é&tre jointes & I’appareil. Ces
instructions doivent préciser que I'appareil ne doit pas étre nettoyé avec un jet d’eau.

7.101

Paragraphe complémentaire:

Si pendant I'essai de I'article 11, I’échauffement des p : erieures du
coin d’essai au-dessus du niveau de la surface de cuisson\dépasse g Instructions
d’installation fournies par le constructeur doivent ' ’Information
suivante, celle-ci devant également figurer sur ung tachée, par

un meuble
faits d’un
verts d’un

=

article\de la premiére partie est applicable, avec I’exception suivante:

1071 ~Addition:

Pour les unites multiples, la puissance totale peut étre déterminée en mesurant celle de chaque unité
séparément.

La puissance nominale est la somme des puissances nominales de tous les éléments individuels de l'appareil
qui peuvent étre alimentés & la fois; si plusieurs combinaisons d’¢léments sont possibles, celle qui donne la
puissance la plus élevée sert a déterminer la puissance nominale.

11. Echauffements

L’article de la premiére partie est applicable, avec les exceptions suivantes:
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Appliances which are provided with an appliance inlet and are intended to be partially
or completely immersed in water for cleaning shall be accompanied by an instruction
sheet stating that the connector shall be removed before the appliance is cleaned and
that the appliance inlet shall be dried before the appliance is used again.

For appliances which are permanently connected to fixed wiring, the instruction sheet
shall give information about precautions to be taken during installation with regard to
leakage current.

If an appliance is not of jet-proof construction, clear and detailed instructions for the
user shall be delivered together with the appliance. It shall be stated in the instructions
that this appliance shall not be cleaned with a water jet.

Additional sub-clause:

7.101 If, dufing the test of Clause 11, the temperature rise of the side and rear\walls
test cofner above the level of the cooking surface exceeds 6

which shall also be included on a non-permanent label, for exa
to the dppliance:

“Where this appliance is to be positioned in close
kitchen |furniture, decorative finishes etc., it
non-combustible material, if not, they sha
insulating material, and that the closest &

8. Protection| against electric shoc

This dlause of Part | i¢

motor-op@ ;

This dlause of Pas

9. Starting o

10. Input and cp
This clause o is applicable except as follows:

10.1. Addition

For multiple units, the fotal input may be determined by measuring the input of each unit separately.

The rated input is the sum of the rated inputs of all the individual elements in the appliance which can be
on at one time; where there are several such combinations possible, that giving the highest input is used to
determine the rated input.

11. Heating

This clause of Part 1 is applicable except as follows:
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11.2  Addition:

- Les appareils installés @ poste fixe sur le sol sont installés conformément aux instructions

du constructeur.

11.4 Remplacement

Les appareils sont mis en fonctionnement dans les conditions de dégagem
chaleur, la puissance totale absorbée par Iappareil étant égale a 1,15 fois
nominale.

11.7 Remplacement:

¢ admissible pour les appareils fixes de la

1 mA/kW sans limite maxi

Pappa
la premiére partie.

ent utile de
la puissance

compris la
dessous du

pssus de ce

classe I, ce

1 mA/kW avec un maximum de 10 mA

male

des parties de construction de classe II ou de classe III sont incluses dans
¢il, de courant de fuite de ces parties ne doit pas dépasser les valeurs indiquées dans

14. Réduction des perturbations de radiodiffusion et de télévision

Larticle de la premiére partie est applicable.

15. Résistance a I’humidité

L’article de la premiére partie st applicable, avec les exceptions suivantes:
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11.2  Addition:

— Fixed

floor mounted appliances are installed according to the manufacturer’s instructions.

11.4 Replacement:

117

11.8

12.  Operation under overload conditions of appliances with hes

13.

13.2

Electrical

Applia
that the

nces are operated in accordance with conditions of adequate heat discharge such
total input of the appliance is 1.15 times rated input.

Replacement

Appligrces—are operared untii sTeady conditions dare established:

Addition:

The limit of 65 K temperature rise for the rear and side test walls, ing

the test
cooking

requirenients of Sub-clause 7.101 apply.

This ¢

This dlause of Part 1 is app

corner which projects in front of the appliance, only applies /el
surface. If this temperature-rise limit is exceeded abovs

lause of Part 1 is applicable.

insulation and leakage current at

Modificdtion: . :
Insteadl of the ' eakage cent” for stationary Class 1 appliances, the

following applies: .

® For cqrd and plug 1 mA/kW with a maximum of 10 mA

® For ofher apgliantes \. .(\% % N- - Do evevnneeis 1 mA/kW with no maximum

Addition

Where
leakage

parts Gf\Class\II of Class III construction are included in the appliance, the
urrent-of theése parts shall not exceed the values given in Part 1.

14. Radio and television interference suppression

15.

This cl

This cl

ause of Part 1 is applicable.

Moisture resistance

ause of Part | is applicable except as follows:
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15.2 Addition:

Les appareils ordinaires et les appareils protégés contre les chutes d’eau verticales sont
soumis également a lessai d’éclaboussement en utilisant I'appareil représenté sur la figure 10
de la premiére partie.

Les appareils protégés contre les jets d’eau sont soumis d lessai décrit dans la publication
529 de la CEI (IPX5).

15.3  Modification:
A la place de la prescription, ce qui suit s’applique: -

_ Tes appareils doivent &fre constriits de facon qu’un débordement de liquide en usage

normal n’affecte par leur isolement électrique.

A la place de l'alinéa des modalités d’essai se référa
s’applique:

ce qui suit
chlorure de sodium est versée régulierement en 1 min\au cénlxg/de lo le la plaque
a griller.

15.4 Modification:

A la place des périodes s

’en:int

¢ Penceinte humide, les unités chauffantes| sont soumises

Les appareils sont placé humide.

Addition:

S’il n’est pas possi
a lessai séparém

classe I, ce-

n de 10 mA4

nale

17. Protection contre les surcharges

L’article de la premiére partie est applicable.

i18. Endurance

L’article de la premiére partie est applicable, avec les exceptions suivantes:
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15.2  Addition:

Ordinary and drip-proof appliances are also subjected to the splash test with the
apparatus shown in Figure 10 of Part 1.

Jet-proof appliances are subjected to the test described in IEC Publication 529 (IPXS5).
15.3 Modification:

Instead of the requirement the following applies:

Appliances shall be so constructed that spillage of liquid in normal use does not affect

their el¢ctrical insulation.

Instegd of the test specification paragraph referring to the liquid
followinlg applies:

A litre of cold water containing approximately 1% NaCl is poure a
of 1 mip onto the centre of the surface of the griddle plate.

15.4 Modificpation:
Instead of the periods specified, the following applies:

Applignces are placed in the humidity cabine

Addition|:

If it i not possible to place t
separately.

16. Insulation resistanc

This ¢lause of Pa as follows:

- 16.2  Modificqtion:

Insteafd
following @

gkage current for stationary Class I appliances, the

e For cgrd and plug cohyected appliances. ... . ... 2 mA/kW with a maximum of 10 mA

® For other @ppliances™>................ ... .... 2 mA/kW with no maximum

- 17. Overload protection

This clause of Part 1 is applicable.

18. Endurance

This clause of Part 1 is applicable except as follows:
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18.1 Addition:

Les essais sont effectués uniquement sur la partie & moteur de Uappareil.

18.2 Modification:

A la place de l'alinéa des modalités d’essai se référant au tableau, ce qui suit
s’applique:

La partie @ moteur de Uappareil est mise en fonctionnement pendant 48 h sous la charge
normale et sous une tension égale d 0,9 fois la tension nominale.

19 Fonctionnement anormal

L’article de la premiére partie est applicable, avec les excep

19.1 Modification:
A la place de I'indication des essais applicables, c§
® Pour tous les appareils

De plus: '

19.10
iquent

une tension
Hispositif de
uité.
hent.

rmostat, les

cycles de
etures et 100000 coupures) dans les conditions rencoptrées dans
ctionne a la tension nominale ou & la limite supérieure de la
gusions et sous la charge normale, cet échantillon n’est pas cpurt-circuité

L’article de la partie I est applicable.

21. Reésistance mecanique

L’article de la premiére partie est applicable.

22. Construction

‘L’article de la premiére partie est applicable, avec les exceptions suivantes:
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18.1 Addition:

The tests are only made on the motor-operated part of the appliance.

18.2 Modification:

Instead of the test specification paragraph referring to the table, the following applies:

The motor-operated part of the appliance is operated under normal load and at a voltage
equal to 0.9 times rated voltage for 48 h.

19.1

In addition:

® For appliances incorporating motors ...........

19.4 Replacenent:

such thqt the input is 1.24 times rated

The Iplz‘ance is tested under the conditipns
temperature during the test of

If the dppliance is provided with wore tk

If a peparate thermal |cuto

Sfollowing| applies. <>
If a sample contastoy?
makes apd 100000 bredk

is operafed at rated
normal Ilpad, tha

20. Stability and mech

This clause0f Part 1 is applicable.

to 19.10 as

1, but with the voltage
apy control which limits  the

21. Mechanical strength

This clause of Part 1 is applicable.

22. Construction

This clause of Part 1 is applicable except as follows:
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22.1 Remplacement:
Les appareils doivent étre de la classe I.

La vérification est effectuée par examen et par les essais correspondanis.
Paragraphes complémentaires:

22.101 Les appareils doivent é&tre protégés de facon que I'humidité et- la graisse ne
s’accumulent pas de maniére a affecter les valeurs des lignes de fuite et distances dans
I’air, & moins que les valeurs applicables aux lignes de fuite et distances dans Iair

stipulées au paragraphe 29.1 ne soient augmentées de 50%.

La vérification est effectuée par examen et par des mesures

22.102 Les coupe-circuit thermiques doivent &tre des dispgs clenchement

automatique et & battement libre.

La vérification est effectué¢e par examen et par un essgi d

23. Conducteurs internes

L’article de la premiére partie est appli

24. [Eléments constituants

L’article de la premiére p

cibles souples extérieurs

Ade\la prémiére partie est applicable, avec les exceptions suivantes:

Les appareils installés a poste fixe et les appareils dont la masse est supérieure a 40 kg,
non munis de galets ou de roulettes, doivent &tre congus de fagon que le céble

dalimentation—nuicce—atra paccoardd axedc avaie tmctalld [Pomanrai]l calasn Tac ot uCtiOnS du
O Ot O PURILHE— 0T e CCOTa e Pres—avol—nasrman 1P Part—SC10—105—HIST

constructeur.

Addition:
Les appareils protégés contre les jets d’eau ne doivent pas- &tre munis d’un socle de
connecteur.
25.4 Addition:

Une fixation du type X doit étre utilisée pour les appareils livrés sans cable.
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22.1 Replacement:
Appliances shall be of Class I construction.

Compliance is checked by inspection and by the relevant tests.
Additional sub-clauses:

22.101 Appliances shall be protected in such a manner that moisture and grease will not
collect in such a way as to affect creepage distance and clearance values unless the
values applicable to creepage and clearance distances of Sub-clause 29.1 are increased by
50%.

C SN : Loaleod Ty - r o]
OMmprace—ts—CrrecKea oy nspection—ana measuremernt.

22.102. Therrpal cut-outs shall be of the non-self-resetting trip-free type.

Compliance is checked by inspection and manual test.

23. Internal Wiring

This cfause of Part 1 is applicable.

24. Componeijts
This clause of Part 1 is applicable excep

Additionql sub-clause:

24.101 'Connectors.ﬁtted to appli
Complipnce is chb

25. Supply cohnection s

This clause

25.2 Addition:

Fixed gppliances and~appliances with a mass greater than 40 kg and not provided with
rollers or| castors shall be so designed that the supply cord can be connected after the
appliance i i i i i

Addition:

Jet-proof appliances shall not be provided with an appliance inlet.

25.4 Addition:

Type X attachment shall be used for appliances delivered without a cord.
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